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& Informacio de seguretat CE

Per assegurar un Us correcte d'aquest aparell i per a la vostra seguretat, si us plau, llegiu aquest manual
completament abans de comencar a utilitzar el dispositiu.

Per a la vostra seguretat i per garantir un Us correcte, abans d'instal-lar i utilitzar per primera vegada
l'aparell, llegiu atentament aquest manual, inclosos els consells i advertiments. Per evitar errors
innecessaris i accidents, assegureu-vos que totes les persones que utilitzin lI'aparell en coneguin bé el
funcionament i les caracteristiques de seguretat. Deseu aquestes instruccions i assegureu-vos que
romanguin amb l'aparell en cas de trasllat o venda, de manera que totes les persones que I'utilitzin
estiguin degudament informades sobre les seves condicions d'Us i seguretat.

Seguiu les precaucions de seguretat d'aquest manual, ja que el fabricant no es fa responsable dels
danys a persones o propietat causats per defecte.

Seguretat infantil i de persones vulnerables
» Aquest aparell el poden utilitzar nens a partir de 8 anys i persones amb capacitats fisiques,
sensorials o mentals reduides o0 amb manca d'experiéncia i coneixements sempre que
estiguin sota la supervisio d'un adult o comprenguin els perills relacionats amb I'Us de l'aparell .

« Els nens de 3 a 8 anys poden posar i treure productes d'aquest aparell.

« L'Gs per nens ha d'estar supervisat per un adult per evitar que juguin
amb l"aparell.

* La neteja i el manteniment de I'aparell no I'han de fer nens, llevat que tinguin més de 8 anys i
estiguin sota la supervisié d'un adult.

* No deixeu que els nens s'acostin als embalatges. Hi ha risc d'asfixia.

* Per desfer-vos de I'aparell, traieu I'endoll del corrent, talleu el cable de connexié (el més a prop
possible de I'aparell) i traieu la porta per evitar que algun nen pateixi una descarrega eléctrica o
quedi tancat a l'interior.

« Si aquest aparell, que té juntes magnétiques, és per substituir un aparell vell que tingui un
tancament de moll (pestil) a la porta o la tapa, assegureu-vos d'inutilitzar aquest tancament de
moll abans de desfer-se de I'aparell antic. D'aquesta manera evitareu que es converteixi en un
parany mortal per a un nen.

Seguretat general
& ADVERTENCIA! No obstruiu les obertures de ventilacio internes i externes de l'aparell.

/A ADVERTENCIA! No utilitzeu dispositius mecanics o altres mitjans per accelerar
el procés de descongelacio, llevat dels recomanats pel fabricant.

/A ADVERTENCIA! No faci malbé el circuit de refrigerant.

& ADVERTENCIA! No utilitzeu altres aparells eléctrics (com les gelateres) dins
dels aparells de refrigeracié llevat que estiguin aprovats per aquest Us pel fabricant.

& ADVERTENCIA! No toqueu la bombeta si ha estat encesa durant molt de temps perqué podria
estar molt calenta.l)

@\DVERTENCIA! Quan col-loqueu l'aparell, assegureu-vos que el cable d'alimentacié no es faci
malbé o quedi atrapat.

/A ADVERTENCIA! No poseu bases d'endolls multiples ni fonts d'alimentacié portatils a

la part posterior de I'aparell.
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« No guardeu en aquest aparell substancies explosives com aerosols amb propulsor
inflamable.

1) Si hi ha una llum al compartiment.
« El circuit de refrigerant de I'aparell conté isobuta (R-600a), un gas natural amb un alt nivell de
compatibilitat ambiental, pero inflamable.
« Durant el transport i la instal-lacié de I'aparell, assegureu-vos de no fer malbé cap
dels components del circuit de refrigerant:
- eviteu flames exposades i fonts d'inflamacio
- ventileu bé I'habitacié on es troba l'aparell
« Es perillés alterar les especificacions del producte o modificar-lo.
Qualsevol dany al cable pot causar un curtcircuit, foc i/o descarrega eléctrica.

« Aquest aparell s'ha dissenyat per ser utilitzat a domicilis i llocs similars
com:
- arees de cuina del personal a botigues, oficines i altres entorns
laborals;
- granges i per clients en hotels, motels i altres entorns residencials;
- entorns d'allotjament i esmorzar;
- restauracid i aplicacions semblants no minoristes.

{MDVERTENCIA! Qualsevol component eléctric (endoll, cable d'alimentacié, compressor,
etc.) ha de ser substituit per un agent de servei autoritzat o personal qualificat.

/A ADVERTENCIA! La bombeta subministrada amb aquest aparell és “d'Us especial”
i només es pot fer servir amb I'aparell subministrat. Aquesta bombeta d'Us especial no es pot utilitzar per
a il-luminacié doméstica.1)
« El cable d'alimentacié no s'ha d'allargar.
« Assegureu-vos que I'endoll no quedi aixafat o fet malbé per la part posterior de I'aparell. Un endoll
aixafat o danyat es pot sobreescalfar i provocar un incendi.

* Assegureu-vos que podeu arribar a I'endoll de I'aparell.

* No estireu el cable d'alimentacio.

« Si la presa de corrent esta solta, no introduiu I'endoll. Hi ha risc de
descarrega eléectrica o incendi.

« No utilitzeu l'aparell sense la bombeta.

¢ Aquest aparell pesa molt. Aneu amb compte en moure!'l.

* No traieu ni toqueu elements del compartiment del congelador amb les mans humides/mullades,
ja que podria patir abrasions a la pell o cremades per congelacié.

 Eviteul’exposicié prolongada de |'aparell a la llum solar directe.

Us diari
« No apliqueu calor a les parts plastiques de I'aparell.
* No col-loqueu productes alimentaris tocant la paret del darrere.
« Un cop descongelats, no torneu a congelar els aliments.1)

« Emmagatzemeu els aliments congelats preenvasats segons les instruccions del
fabricant d'aliments.1)
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« Seguiu estrictament les recomanacions d'emmagatzematge del fabricant de
I"aparell. Consulteu les instruccions corresponents.

1) Si hi ha una llum al compartiment.

« No col-loqueu begudes carboniques o amb gas al congelador, ja que es crea
pressio al recipient i aquest podria arribar a explotar i provocar danys a l'aparell.1)

* Els pols poden causar cremades per congelacio si es consumeixen
directament de I'aparell.1)
« Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les instruccions segients.

« Obrir la porta durant molt de temps pot provocar un augment significatiu de la temperatura als
compartiments de l'aparell.

» Netegeu periddicament les superficies que puguin entrar en contacte amb aliments i els
sistemes de drenatge accessibles.

* Netegeu els diposits d'aigua si no s'han utilitzat durant 48 hores; purgueu el sistema d'aigua
connectat a un subministrament d'aigua si no s'ha extret aigua durant 5 dies.

« Emmagatzemeu la carn i el peix crus en recipients adequats, de manera que no estiguin en
contacte amb altres aliments o degotin sobre ells.

« Els compartiments d'aliments congelats de dues estrelles (si I'aparell en disposa) sén adequats
per emmagatzemar aliments precongelats i
emmagatzemar o fer gelats i glagons.

« Els compartiments d'una, dues i tres estrelles (si I'aparell en disposa) no s6n adequats per congelar
aliments frescos.

« Si l'aparell es deixa buit durant molt de temps, apagueu-lo, descongeleu-lo,
netegeu-lo, assequeu-lo i deixeu la porta oberta per evitar que aparegui floridura a l'interior.

Curai neteja
« Abans de fer el manteniment, apagueu I'aparell i desconnecteu I'endoll de la presa de corrent.

* No netegeu l'aparell amb objectes metal-lics.

« No utilitzeu objectes esmolats per eliminar el gebre. Utilitzeu un rascador de
plastic.1)

« Examineu periodicament el desguas de I'aparell per veure si conté aigua descongelada. Si cal,
netegeu el desguas. Si el desguas esta encallat, l'aigua s'acumulara al fons de I'aparell.2)

Instal-lacié

Important! Per a la connexié eléctrica, seguiu atentament les instruccions de les seccions
especifiques.

» Desembaleu l'aparell i comproveu que no estigui malmés. No connecteu l'aparell si esta malmes.
Informe de possibles danys immediatament al lloc on el va comprar. Si I'aparell esta malmeés,
conserveu I'embalatge.

« Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans de connectar l'aparell
perqueé l'oli torni al compressor.
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* Al voltant de I'aparell hi ha d'haver una circulacié d'aire adequada, ja que si no es pot
produir un sobreescalfament. Per aconseguir una ventilacio adequada, seguiu les
instruccions d'instal-lacio.

1) Si hi ha una llum al compartiment.
2) Si hi ha un compartiment per a aliments frescos.

» Sempre que sigui possible, els separadors del producte han d'estar en contacte amb
una paret per impedir el contacte amb les parts calentes (compressor, condensador) i
evitar possibles cremades.

* L'aparell no ha d'estar situat a prop de radiadors o fogons.

» Assegureu-vos que l'endoll estigui accessible després de la instal-lacié de I'aparell.

Manteniment

 Qualsevol reparacio eléctrica necessaria per al manteniment de I'aparell I'ha de fer
un electricista qualificat o una persona competent.

» Aquest producte ha de ser reparat per un centre autoritzat i només cal que
utilitzar peces de recanvi originals.

Estalvi d'energia

* No poseu aliments calents a I'aparell.

* No col-loqueu paquets d'aliments molt junts ja que aixo impedeix la circulacid
de l'aire.

» Assegureu-vos que el menjar no toqui la part posterior dels compartiments.

* Si se'n va la llum, no obriu la porta.

* No obriu la porta amb frequencia.

* No mantingueu la porta oberta durant massa temps.

» No poseu el termostat a temperatures excessivament fredes.

* Tots els accessoris, com calaixos i prestatges, s'han de mantenir al seu lloc per a un
consum d'energia mes baix.

Protecci6 del medi ambient

¥ Aquest aparell no conté gasos que puguin fer malbé la capa d'0z0, ni al seu circuit

de refrigerant ni als materials d'aillament. L'aparell no s’ha de llengar juntament amb els
residus urbans i les escombraries. L'escuma aillant conté gasos inflamables: I'aparell s'ha
d'eliminar d'acord amb les regulacions corresponents de les autoritats locals. Eviteu danyar
la unitat de refrigeracio, especialment lintercanviador de calor.

Els materials utilitzats en aquest aparell marcats amb el simbol sén recicfables.
El simbol que figura al producte o al seu embalatge indica que aquest
E producte no es pot tractar com a residu domestic. S'ha de portar a la deixalleria
dedicada al reciclatge d'equips eléctrics i electronics. Si es desfa d'aquest
producte correctament i sense manipular-lo inadequadament, ajudara a prevenir
possibles conseqgiiéncies negatives per al medi ambient i la salut de les persones. Per
obtenir informacié més detallada sobre el reciclatge d'aquest producte, poseu-vos en
contacte amb el vostre ajuntament, el servei de recollida d'escombraries o la botiga on vau
comprar el producte.

Materials d'embalatge
Els materials amb el simbol sén giclables.
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Tireu I'embalatge al contenidor corresponent per al reciclatge.

Eliminacié de I'aparell
1. Desconnecteu l'endoll de la presa de corrent.

2. Talleu el cable eléctric i llenceu-lo.

/A ADVERTENCIA! Durant I'is, el manteniment i I'eliminaci6 de I'aparell, pareu

atencié al simbol de I'esquerra, que es troba a la part posterior de I'aparell (panell del darrere

0 compressor) i és de color groc o taronja. Es el simbol de risc dincendi. Hi ha materials

inflamables
a les canonades de refrigerant i al compressor. Mantingueu-vos allunyat de la font inflamable durant

I'is, manteniment i eliminacio.
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INSTAL-LACIO

Requisits d'espai Trieu un

lloc sense I'exposicié directa del sol Deixeu

prou espai perqué la porta pugui obrir.

Trieu un lloc horitzontal

Deixeu suficient espai per instal lar nevera a terra pla Deixeu espai

a la dreta, esquerra, del darrere ia sobre quan linstal lar. Aixi consumira el
nevera menys i també costara menys.

Deixeu un espai d'almenys 10mm a banda i banda.

Posicionament

Instal-leu aquest aparell en un lloc on la temperatura ambient correspongui a la classe
climatica indicada a la placa de caracteristiques de I'aparell:

segons la classe climatica:
- clima temperat intens: aquest aparell és per a I'ambient amb la temperatura des de 10
°C fins a 32 °C;
- clima temperat: aquest aparell és per a 'ambient amb la temperatura des de 16 °C
fins a 32 °C;
- clima subtropical: aquest aparell és per a I'ambient amb la temperatura des de 16 °C fins
a38°C;-
clima ropical: aquest aparell és per a I'ambient amb la temperatura des de 16 °C fins a 43
°C:

UBICACIO

L'aparell s'ha d'instal-lar lluny de fonts de calor, com ara radiadors, calderes, llum directa del
sol, etc. Assegureu-vos que l'aire pugui circular lliurement al voltant de la part posterior

de I'aparell. Per assegurar el millor rendiment, si I'aparell es col-loca per sota d'un armari o paret
penjant, la distancia minima entre la part superior de I'aparell i I'armari o paret penjant ha de

ser d'almenys 100 mm. No obstant aix0, intenteu no col-locar I'aparell sota un armari o paret
penjant. Un anivellament adequat es aconsegueix ajustant una o ambdues potes a la base

de l'aparell.

Adverténcia! Ha de ser possible desconnectar I'aparell de la xarxa eléctrica;
per tant I' endoll ha de ser facilment accessible després de la instal-lacio.

CONNEXIO ELECTRICA

Abans de connectar I'aparell, assegureu-vos que la tensié i la frequiéncia indicada a la
placa de caracteristiques corresponen a la font d'alimentacio interna. L'aparell

ha d'estar connectat a una presa de terra. L"endoll del cable d"alimentaci6 esta dotat
amb un contacte amb aquest proposit. Si la presa de corrent de la instal-lacié
domestica no esta connectada a terra, connecteu l'aparell a una presa de terra externa
conforme a la normativa vigent, consultant un electricista qualificat. El fabricant declina
tota responsabilitat si no es respecten les normes de seguretat. Aquest aparell compleix
els requisits de "E.E.C.Directives."



Per canviar el sentit d'obertura de les portes

Abans de canviar el sentit de |’obertura de les portes,si us plau, prepareu les eines i els materials a baix:
tornavis amb cap plana,destornillador amb cap de creu, clau i els components en el paquet plastic.

7
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Nansa per obrir x1 Cobertura de la nansa x2 Cargol x2 Tancament esquerra x1 Frontissa x1

1. Traieu la coberta superior .

2. Descargoleu la frontissa dreta i desconnecteu I'empalmament, el qual és per a l'obertura de la porta.




INSTAL-LACIO

3. Descargoleu i traieu la frontissa coberta ia continuacio, traieu la porta.

4. Traieu el tancament dret, cerqueu el tancament esquerre al paquet d'accessoris i l'instal-leu al costat esquerre.

8,8

6. Descargoleu i gireu el passador de la frontissa inferior del costat dret al costat esquerre ia continucacio, instal-leu la

L_b d___ i)\
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7.Desatornille i gireu el passador de la frontissa coberta del costat inferior al costat superior. Traieu l'interruptor
de la porta de la frontissa dreta i I'instal-leu a la frontissa esquerra del paquet d'accessori.

8. Desatorneu i moveu la decoracié superior del costat esquerre a la dreta.

N

8

9. Instal-leu la porta i moveu la corda de connexi6 del costat dret a I'esquerra.

10



INSTAL-LACIO

10. Instal-leu la frontissa superior a la banda esquerra. Si us plau, ajusteu la frontissa superior a poc a poc quan l'instal-la
perque el coixi esta ben col-locat.

11. Connecteu els connectadors de l'interruptor de la porta i instal-leu la coberta de I'esquerra superior frontissa.

12. Instal-leu la tapa de la caixa superior de cordes al costat dret.

4

f

%
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La instal-laci6 de la nansa per obrir

1. Traieu la tapa del forat de cargol.

Etapa

Busqueu la nansa a la gaveta de la nevera i la instal-leu.

Etapa

A\

Instal-leu la tapa de la nansa




INSTAL-LACIO

Requisit d'espai

Guarda prou espai per a |'obertura de la porta
Seria millor si hi ha un espai d'almenys 10mm a banda i banda

F

.

600
660
1850
min=10

min=50

min=50
835
1323

“lz|le|n(mlolo|m|>

aquest refrigerador no funciona com un aparell inserit.

Horitzontalitzar I'aparell

Per a aquest proposit ajusteu les dues potes anivelladores abans
l'aparell.

Si l'aparell no esta horitzontalitzat, les portes i el magnétic

calibrador de segell no es poden col-locar bé. *

allargar

13



INTERFICIE D'USUARI

L'4s del comandament a distancia

1.0 laintroduccié de la interficie d'usuari

CE—
NOFROST

SUPER

ALARM

ECO3s

LOCK 3s

—

1.1 Interficie d'operacié
FREEZER: el control de la temperatura de I'aparell
SUPER: comengar o cancel-lar el siper mode
ALARM/ECO: treure I'alarma de porta oberta, comengar o

cancel-lar ECO Mode
LOCK: bloguejar o desbloquejar

1.2 LED Mostra
1. Finestra de mostra per a la temperatura preposat

2. Super mode icona
3. ECO modeicona
4. Icona de bloquejar o desbloquejar

2.0 Aclariment sobre botons

Tots els botons estan valids només a I'estat de desbloqueig.

Xiulet després de cada toc dels botons

14



INTERFICIE D'USUARI

2.1FREEZER: control de temperatura de I'aparell, valid només en el mode d'usuari on
I'usuari pot canviar l'estat de I'aparell
Usant “FREEZER” bot6, la temperatura canviara en un cercle de -14°C-22°C .Pari el toc i

espereu 5s, la temperatura esta afirmada.

2.2SUPER: comengar o cancel-lar el siper mode
Premeu “SUPER” bot6 per comengcar el siper mode. Després de brillar 5s el siper mode icona, el

mode esta afirmat.

Quan el stiper mode esta marcat, la icona il-luminara i apareix el -25° a la finestra de mostra. Quan
esta en slper mode, en comptes que la temperatura es canvia si prem “FREEZER” botd, només
brillara 3 vegades la stiper manera icona i la temperatura esta fixa.

Per cancel-lar siper mode,
- Premeu “SUPER” bot6 per cancel-lar el mode,- o després de 50 hores de stper mode, |"aparell

cancel-lara el mode automaticament sense la necessitat de cap operacié.

Adverténcia
Al siper mode, el soroll esta una mica més alt que el de la manera normal.
2.3ALARM/ECO: treure l'alarma de porta oberta, comencar o cancel-lar ECO Mode

Curt toc de “ALARM/ECO” bot6 per treure alarma de porta oberta i alarma de temperatura alta. Toqueu
de 3s de “ALARM/ECO” bot6 per triar a ECO mode. Després de la brillantor de 5s de 'ECO
mode icona, el mode esta afirmat.

Quan ECO mode esta marcat, I'ECO mode icona il-luminara i apareixen diferents temperatures proposades
segons la temperatura ambiental del lloc on esta col-locat I'aparell.

15



User interface

2.4BLOQUEIG:bloquejar i desploquejar

Premeu el botd "BLOQUEJAR gagi 3 segons per bloquejar el tauler de control, després la icona de
|
blogueig i desbloqueig sera

Si premeu qualsevol boté sota I'estat de bloqueig, la icona de bloqueig i desbloqueig brillara 3

vegades.
Per desbloguejar el tauler de |, premeu el bot6é "BLOQUEJAR" per 3 segons, la icona de
bloqueig i desbloqueig sera " B&] -

Quan esta sota I'estat de bloqueig, tots els botons estan disponibles

Si no hi ha cap operacié en 25 segons, el tauler de control sera bloquejat automaticament.

3.0.Alarmade la porta oberta

Si la porta manté oberta durant 90 segons, I'alarma de la porta oberta sonara
Tanca la porta per aturar I'alarma de la porta oberta.

O premeu breument el bot6é "ALARM / ECO" per aturar l'alarma de la porta oberta.

4.0 3.Alarma d'alta temperatura

Si es detecta l'alta temperatuta inerna de I'aparell, sonara I'alarma d'alta temperatura com a “jit" i es mostrara
alternativament a la pantalla de visualitzacié

Per aturar l'alarma d'alta temperatura, premeu breument el bot6 "ALARM/ECO™.

La mostra d'alta temperatura només es desapareix automaticament amb la condicié que la temperatura
detectada recuperi el nivell normal.

16



Us Diari

Utilitza per primera vegada

Netejar l'interior

Abans d'utilitzar I'aparell per primera vegada, netegeu l'interior i tots els accessoris interns amb aigua tebia i
va saber neutre per treure l'olor tipica d'un producte nou, després sequeu-lo completament.

Important! No utilitzeu els detergents ni productes abrasius ja que poden fer malbé la pintura.

Us diari

Col-loqueu diferents aliments en diferents compartiments
corresponents d'acord amb la taula seguent

« Aliments per a emmagatzematge a llarg termini.
« Calaix / prestatge inferior per a carns, aus i peixos

crus.
el (S? ,de « Calaix mitj&/ prestatge per a verdures congelades,
congelacio6 / prestatge

patates

fregides. « Calaix superior/ prestatge per a gelats,
fruites congelades, productes fornejats congelats.

Almacenar menjars congelats A
cas que utilitzi per primera vegada o quedi sense fer servir per un periode. Abans de col-locar els productes
als compartiments, deixeu que I'aparell funcioni al menys 2 hores amb la maxima poténcia.
Important! En cas de descongelacio imprevista, per exemple, I'electricitat esta apagada per més temps que I'index
mostrat a la taula de caracteristiques tecniques sota el temps de pujada, hauria de consumir el menjar descongelat
amb rapidesa o cuinar-lo de seguida i recongelar-lo -ho (després de cuinar-ho) ).
Descongelar
Abans d'usar els apats congelats o més congelats, es pot descongelar al compartiment de congelador oa temperatura

ambient, aixo dependra del temps disponible per a aquesta operacio.
Si traieu el menjar del congelador sense descongelar, els trossos petits poden continuar sent congelats quan cuina.

En aquest cas, es cuinara amb més temps.

Prestatges amb accessoris mobils

La paret de la nevera esta equipada amb una serie de patins perqué els
prestatges es puguin col-locar com vulgui.

Col-locar els balcons de la porta.

Els balcons de la porta es poden desmontar segons el procediment

segulent:
Estireu a poc a poc del balcé en la direccio de les fletxes fins que quedi

lliure, després de netejar-lo, torneu a col-locar-lo

Desmuntar el calaix inferior

1.Treu el calaix inferior a la posici6 del tap.

2.Empenyeu les sivelles elastiques d'ambdds costats del calaix inferior cap amunt.
3.Treu el calaix inferior.

17



Us quotidia

Consells utils
Consells per congelar
Per ajudar-vos a obtenir el maxim del procés de congelat us presentem
alguns consells dtils:
la quantitat maxima de menjar que pot ser congelada en 24 hores es mostra
a les especificacions;
el procés de congelat fa 24 hores. Durant aquest periode no s'ha d'afegir
menjar a ser congelat;
congeleu Unicament aliments de qualitat, frescos i
rentats; prepareu el menjar en petites porcions per permetre que es congeli
de forma rapida i completa i després poder descongelar Unicament la
guantitat necessaria; emboliqueu el menjar en paper d'alumini o film i
assegureu-vos que
els paquets es trobin hermétics; no permeti que el menjar fresc, no
congelat, entri en contacte amb el menjar que ja es troba congelat, per evitar

gue augmenti _ _
la temperatura d'aquest darrer; els aliments magres es conserven millor

i per més temps que aquells amb greix; la sal redueix el temps

demmagatzematge dels aliments; els aliments magres es conserven

millor i per més temps que aquells amb greix; la sal redueix el

temps demmagatzematge dels aliments; el gel, si es consumeix

immediatament després de retirat del compartiment

del congelador, pot causar cremades a la pell; es recomana verificar la

data de congelacié a cada paquet individual per portar registre del temps d'emmag:

Consells per a 'emmagatzematge de menjar congelat Per obtenir un

millor rendiment d'aquest electrodomeéstic, cal assegurar que els aliments congelats
comercialment van ser degudament conservats pel venedor; assegureu-vos que els
aliments congelats

siguin transferits del local de menjars al congelador en el menor temps possible; no
obriu la porta amb frequiéncia ni la deixeu

oberta per més temps que el necessari. Un cop descongelat, el menjar es deteriora
rapidament i no es pot tornar a congelar.

No s'excedeixi el periode d'emmagatzematge indicat pel fabricant d'aliments.

18



Neteja
Per raons d'higiene, l'interior de I'aparell, incloent-hi els
accessoris interiors, s'ha de netejar regularment.

Precaucio! Desconnecteu el cable d'alimentacié durant la neteja ja que hi ha perill
de xoc eléctric. Abans de netejar apagueu l'aparell i desconnecteu el cable

d'alimentacio de I'endoll, o apagueu o gireu el disjuntor del fusible. No netegeu
I'electrodoméstic amb un netejador de vapor. Es pot acumular humitat als

components eléctrics, generant perill de xoc eléctric. Els vapors calents poden fer malbé
les parts plastiques. L'electrodoméstic ha d'estar sec abans de tornar a posar en

funcionament.

Important! Els olis eteris i solvents organics poden deformar les parts plastiques,
com ara el suc de llimona o el suc de la pell de taronja, acid butiric, netejadors
gue continguin acid acétic.

No permeteu que aquestes substancies entrin en contacte amb les parts de
I'electrodomestic

No utilitzeu netejadors abrasius

Traieu el menjar del congelador. Deseu-la en un lloc fred, ben coberta.

Apagueu l'aparell i desconnecteu el cable d'alimentacio, o apagueu o
traieu el disjuntor del fusible.

Netegeu l'electrodomestic i els accessoris interiors amb un drap humit.
Després de netejar esbandida i assequi'l.

Després que tot estigui sec torneu a posar lI'aparell a
funcionament.

Recanvi de Llum

La llum interior és del tipus LED.
Per reemplacar la llum, cal contactar amb técnic qualificat.
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Us quotidia

Solucié de problemes

Precauci6! Abans de resoldre els problemes, desconnecteu el cable
d'alimentacié. Unicament un electricista qualificat o una persona competent et

pot solucionar els problemes que es no especifiquen en aquest manual.

Important!
de refrigerant)

Problema

L aparell no
funciona

Possible causa

El cable d'alimentaci6 esta desconnectat
0 fluix

L aparell emet sons durant el seu Us normal (compressor, circulacio

‘ Solucié

Inseriu el cable d'alimentacio.

S’ha saltat un fusible o esta
defectuos.

Reviseu el fusible, reemplaga de ser
necessari.

Presacorrent defectués.

Aquest tipus de falles han de ser corregides
per un electricista.

L aparell refreda o
congela massa

La temperatura esta configurada en

massa fred o |'aparell es troba en
un mode SUPER.

Configureu el regulador de temperatura en
temperatures més altes de forma
temporania.

El menjar no es
troba prou
congelat.

La temperatura no esta degudament
ajustada.

Referiu-vos a la secci6 inicial de
Configuracié de Temperatura.

La porta es va mantenir oberta per un
llarg periode de temps.

Obriu la porta només el necessari.

S'ha col-locat una gran quantitat de
menjar calent a | “aparell en les Ultimes
24 hores.

Col - loqueu el regulador de temperatura
en una configuracié més freda de forma
temporania.

L aparell és a prop d'una font de
calor.

Referiu-vos a la secci6 d'ubicacié
diinstal-lacié.

Gran acumulacié de gebre
al segell de la
porta.

El segell de la porta no és hermetic.

Estigueu amb compte les seccions que
regalim al segell de la porta amb un
assecador de cabell (aire fred). Al

mateix temps, modeleu el segell de la
porta entebeit amb la ma perque s'assenti
correctament.

Sorolls inusuals

L aparell no esta anivellat.

Re-ajusta les potes.

L aparell es troba tocant la paret o
altres objectes.

Moveu |"aparell acuradament.

Un component, per exemple una
manega, a la part posterior de

|"aparell es troba tocant una altra part de
|"aparell o la paret.

Si cal, corri acuradament el component.

Si l'inconvenient torna a aparéixer, poseu-vos en contacte amb el Centre de Servei.
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Procés correcte de rebuig d’aquest producte

Segons la directiva Waste of Electricat and Electronic Equipment (WEEE), els
E residus WEEE s'han de recollir i tractar separadament. Sl, en el futur, necessita
desprendre's d'aquest producte, NO el posi als residus domestics, envieu-lo als
punts de recollida WEEE si existeixen
Marca Benavent
Model | CVBH18560X
Classe denergia 8
Certificacio CE CB GS/ERP
Consum anual d'energia 308kWh/any
Volum util nevera s
Volum util congelador 274L
Nom d'estrelles 4
Sistema de descongelacié No-Frost
Poténcia de descongelacié 160W
Autonomia de manteniment 9h
Capacitat de congelaci6 17kg/24h
Classe climatica SN,N,ST
Nivell de ruit 40dB
Dimensions 600x660x1850 mm
Tensio 220-240V
Corrent 0.9A
MADE IN PRC

IMPORTAT BY - MB BENAVENT SLU
CARRER LA MAQUINA No048, GAVA, 08850 BARCELONA, SPAIN

21



Benavent

Benavent

N

CERTIFICADO DE GARANTIA

Imprescindible la presentacion de la factura de compra acompanada del presente certificado de garantia.

Riesgos cubiertos.

Este aparato esta garantizado contra cualquier defecto de funcionamiento, siempre que se destine a uso doméstico, procediéndose
a su reparacion dentro del plazo de garantia y sélo por la red de SAT autorizados.

Nuestros electrodomésticos Benavent cuentan con la garantia legal del fabricante que cubre cualquier averia o defecto durante 36
meses, desde su fecha factura de 1 de enero del 2022. En caso de que fuera necesario, nosotros nos ocupamos de cualquier posible
incidencia siempre que se deba a un componente defectuoso o fallo de fabricacién.

Excepciones de garantia.
« Que la fecha del certificado no coincida con la fecha de venta de la factura original.
« Averias producidas por golpe, por caida o cualquier otra causa de fuerza mayor.
« Si el aparato ha sido manipulado por personal no autorizado.

. Las averias producidas o derivadas como consecuencia de un uso inadecuado, por defectos de instalacion,
por introducir modificaciones en el aparato que alteren su funcionamiento.

» Puestas en marcha, mantenimiento, limpiezas, componentes sujetos a desgaste, ldmparas, piezas estéticas,
oxidaciones, plasticos, gomas, carcasas y cristales.

- Los hornos microondas (a excepcién de los integrables) y los hornos sobremesa en el caso de cualquier incidencia de
funcionamiento, deben de llevarse al servicio técnico mas proximo por parte del cliente. No se recojen ni reparan en el
domicilio.

“ESTAS EXCEPCIONES ANULAN LA GARANTIA, SIENDO LA REPARACION CON CARGO AL CLIENTE”

Periodo amparado en aparatos segun ley de garantias en la venta de bienes de consumo Ley vigente es “RD 7/2021"

Sevicio Técnico Oficial: 911 08 07 06

Horario de atencion Lunes a Viernes de 9h00 a 19h00. Teléfono de contacto_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Direccion de Servicio técnico oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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Benavent

CERTIFICATE OF GUARANTEE

The presentation of the purchase invoice accompanied by this guarantee certificate is essential.

Covered  risks.

This device is guaranteed against any malfunction, provided that it is intended for domestic use, repairing it within the warranty
period and only by the authorized SAT network.

Our Benavent appliances have the manufacturer's legal guarantee that covers any breakdown or defect for 36 months, from the

invoice date of January 1, 2022. If necessary, we take care of any possible incident as long as it is due to a defective component or
manufacturing fault.

Warranty Exceptions.
- That the date of the certificate does not coincide with the date of sale of the original invoice.
- Breakdowns caused by blows, falls or any other cause of force majeure.
. If the device has been tampered with by unauthorized personnel.

. Breakdowns produced or derived as a result of improper use, installation defects, by making changes to the device that
alter its operation.

- Commissioning, maintenance, cleaning, components subject to wear, lamps, aesthetic parts,
oxidation, plastics, rubbers, casings and glass.

. Microwave ovens (except built-in ones) and tabletop ovens in the event of any incidence of

operation, they must be taken to the nearest technical service by the customer. They are not collected or repaired at
home.

“THESE EXCEPTIONS VOID THE WARRANTY, BEING THE REPAIR CHARGED TO THE CUSTOMER.”

Period covered in devices according to the law of guarantees in the sale of consumer goods Current law is "RD 7/2021”

Official Technical Service: 911 08 07 06

Hours of operation Monday to Friday from 9h00 a 19h00. Telephone contact_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es

web_ www.electrodosmesticosbenavent. es Official technical service address_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat
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CERTIFICAT DE GARANTIA

Imprescindible la presentacié de la factura de compra acompanyada del present certificat de garantia.

Riscos Coberts.

Aquest aparell esta garantit contra qualsevol defecte de funcionament, sempre que es destini a Us doméstic, i es procedira a la seva
reparacio dins del termini de garantia i només per la xarxa de SAT autoritzats.

Els nostres electrodomestics Benavent compten amb la garantia legal del fabricant que cobreix qualsevol avaria o defecte durant
36 mesos, des de la seva data factura de 1 de gener del 2022. En cas que fos necessari, nosaltres ens ocupem de qualsevol possible
incidéncia sempre que es degui a un component defectuds o fallada de fabricacié.

Excepcions de garantia.
- Que la data del certificat no coincideixi amb la data de venda de la factura original.
- Avaries produides per cop, per caiguda o qualsevol altra causa de for¢a major.
« Si laparell ha estat manipulat per personal no autoritzat.

- Les avaries produides o derivades com a conseqiiéncia d'un Us inadequat, per defectes d'instal-lacid, per introduir
modificacions a I'aparell que n'alterin el funcionament.

. Posada en marxa, manteniment, neteges, components subjectes a desgast, llums, peces estétiques,
oxidacions, plastics, gomes, carcasses i vidres.

. Els forns microones (a excepcié dels integrables) i els forns sobretaula en el cas de qualsevol incidéncia de
funcionament, deuen portar-se al servei técnic més proper per part del client. No es recullin ni reparen al domicili.

“AQUESTES EXCEPCIONS ANULEN LA GARANTIA, SENT LA REPARACIO AMB CARREC AL CLIENT”

Periode emparat en aparells segons llei de garanties en la venda de béns de consum Llei vigent és “RD 7/2021"

Sevei Tecnic Oficial: 911 08 07 06

Horari d'atencié Dilluns a divendres de 9h00 a 19h00. Teléfon de contacte_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Adreca de Servei técnic oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A apresentacao da factura de compra acompanhada deste certificado de garantia é indispensavel.

Riscos cobertos.

Este aparelho esta garantido contra qualquer avaria, desde que se destine ao uso doméstico, reparando-o dentro do periodo de
garantia e apenas pela rede SAT autorizada.

Nossos eletrodomésticos Corberé tém garantia legal do fabricante que cobre qualquer avaria ou defeito por 36 meses, a partir da
data da fatura de 1° de janeiro de 2022. Se necessario, cuidamos de qualquer eventual incidente desde que seja devido a um
componente ou fabricacdo defeituoso falta.

Excecoes de garantia.
- Que a data do certificado ndo coincida com a data de venda da fatura original.
- Avarias causadas por pancadas, quedas ou qualquer outra causa de forca maior.
- Se o dispositivo foi adulterado por pessoal ndo autorizado.

« Avarias produzidas ou derivadas como resultado de uso indevido, defeitos de instalacdo, fazendo alteragdes no
dispositivo que alteram seu funcionamento.

- Comissionamento, manutencao, limpeza, componentes sujeitos a desgaste, lampadas, pecas estéticas,
oxidacao, plasticos, borrachas, invélucros e vidros.

. Fornos de microondas (exceto os embutidos) e fornos de mesa em caso de qualquer incidéncia de
operacao, devem ser levados ao servico técnico mais préximo pelo cliente. Eles ndo sao recolhidos ou reparados em
casa.

Garantia térmica elétrica. Garantia de 3 anos incluindo despesas de deslocacao e mao-de-obra que correspondam a
reparacao do produto, devendo ter manutencao a cada 12 meses. Especialmente se instalou um aparelho a gds, tenha
em atencao como proprietério da instalagao, a obrigacao de realizar uma revisao completa do equipamento, (de acordo
com o Decreto-Lei n.° 84/2021. Lo thermos eléctricos e caldeiras que incluam acumuladores de agua quente, para o
beneficio da Garantia a aplicar, é obrigatério que o anodo de magnésio esteja operacional e que desempenhe a funcao
de proteccao de forma adequada. ser verificado a cada dois anos no Servico Oficial e renovado quando necessario
Periodicidade que deve ser anual nas dreas com aguas criticas (teor de CaCO3 superior a 200mg/L,

ou seja, a partir de 20°fH de dureza) Depdsitos sem o estado correto do anodo de protecdo nao estao cobertos pela
garantia Independentemente do tipo de tanque ou produto, todas as vélvulas de aquecimento ou de sobrepressao de
agua quente sanitdria devem ser canalizadas para evitar danos e na casa devido a descargas de dgua. A garantia do
produto ndo cobre danos causados  pela ndo canalizacdo da 4gua derramada por esta valvula.

“ESTAS EXCECOES ANULAM A GARANTIA, SENDO A REPARACAO POR CONTA DO CLIENTE.”

Periodo abrangido em dispositivos de acordo com a lei de garantias na venda de bens de consumo A lei atual é "Decreto-Lei n.c 84/2021"

Servico Técnico Oficial: 351961 789 806

Horario de atendimento de segunda a sexta das 9h as 19h. Telefone de contato_ 351 961 789 806 Email de contato_ Info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Servico Técnico Oficial Endereco_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona



